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60984-2026 - Hange
Bulgaaria – Elektrisõidukid – ДОСТАВКА НА ДВА БРОЯ НОВИ ИЗЦЯЛО ЕЛЕКТРИЧЕСКИ 
АВТОМОБИЛИ КАТЕГОРИЯ М 1 ЗА НУЖДИТЕ НА ОБЩИНА ДОЛНИ ЧИФЛИК ПО 
ОБОСОБЕНИ ПОЗИЦИИ
OJ S 19/2026 28/01/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ОБЩИНА ДОЛНИ ЧИФЛИК
E-posti aadress: porachki@dolnichiflik.bg
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: ДОСТАВКА НА ДВА БРОЯ НОВИ ИЗЦЯЛО ЕЛЕКТРИЧЕСКИ АВТОМОБИЛИ 
КАТЕГОРИЯ М 1 ЗА НУЖДИТЕ НА ОБЩИНА ДОЛНИ ЧИФЛИК ПО ОБОСОБЕНИ 
ПОЗИЦИИ
Kirjeldus: Предметът на обществената поръчка е ДОСТАВКА НА ДВА БРОЯ НОВИ 
ИЗЦЯЛО ЕЛЕКТРИЧЕСКИ АВТОМОБИЛИ КАТЕГОРИЯ М 1 ЗА НУЖДИТЕ НА ОБЩИНА 
ДОЛНИ ЧИФЛИК ПО ОБОСОБЕНИ ПОЗИЦИИ: ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 1: 
„ДОСТАВКА НА ЕДИН БРОЙ НОВ ИЗЦЯЛО ЕЛЕКТРИЧЕСКИ АВТОМОБИЛ КАТЕГОРИЯ 
М 1 ЗА НУЖДИТЕ НА ОБЩИНА ДОЛНИ ЧИФЛИК“, по проектно предложение № BG-RRP-
13.009-0165; ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 2: „ДОСТАВКА НА ЕДИН БРОЙ НОВ ИЗЦЯЛО 
ЕЛЕКТРИЧЕСКИ АВТОМОБИЛ КАТЕГОРИЯ М 1 ЗА НУЖДИТЕ НА ОБЩИНА ДОЛНИ 
ЧИФЛИК“, по проектно предложение № BG-RRP-13.011-0034. Изпълнението на 
обществената поръчка по съответната обособена позиция има за цел осигуряване на 
екологично транспортно средство за нуждите на община Долни чифлик. Техническите 
изисквания на Възложителя и дейностите, включени в предмета на обществената 
поръчка са посочени в Техническите спецификации. Възложителят определя 
техническите спецификации съгласно чл. 48, ал. 1 от ЗОП, съобразно изискванията на 
приложимите нормативни актове в съответната област. ​​​​​​​ Основни условия във връзка с 
финансирането За ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 1: „ДОСТАВКА НА ЕДИН БРОЙ НОВ 
ИЗЦЯЛО ЕЛЕКТРИЧЕСКИ АВТОМОБИЛ КАТЕГОРИЯ М 1 ЗА НУЖДИТЕ НА ОБЩИНА 
ДОЛНИ ЧИФЛИК“, по проектно предложение № BG-RRP-13.009-0165, като към момента 
на откриване на процедурата за възлагане на обществена поръчка е осигурено 
финансиране. Средствата за изпълнение са осигурени по силата на Договор № BG-RRP-
13.009-0165-C01/10.12.2025 год. за финансиране по инвестиция Глава „RePowerEU“ 
Инвестиция 5 (C13.I5): Инсталиране на фотоволтаични системи в съществуващи сгради 
за социални услуги и предоставяне на електрически превозни средства и свързани 
зарядни станции за предоставяне на социални услуги по процедура чрез директно 
предоставяне на средства на конкретни крайни получатели по процедура BG-RRP-
13.009 „Инсталиране на фотоволтаични системи (ФЕЦ) в съществуващи социални 
услуги, делегирана от държавата дейност и закупуване на електрически превозни 
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средства, включително свързани зарядни станции за предоставяне на социални услуги“ 
от Националния план за възстановяване и устойчивост. За ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 
2: „ДОСТАВКА НА ЕДИН БРОЙ НОВ ИЗЦЯЛО ЕЛЕКТРИЧЕСКИ АВТОМОБИЛ 
КАТЕГОРИЯ М 1 ЗА НУЖДИТЕ НА ОБЩИНА ДОЛНИ ЧИФЛИК“, по проектно 
предложение № BG-RRP-13.011-0034, като към момента на откриване на процедурата 
за възлагане на обществена поръчка не е осигурено финансиране, поради което 
обособена позиция № 2 се обявява и провежда в хипотезата на чл.114 от ЗОП. В 
съответствие с нормативното изискване в проекта на договор са заложени клаузи за 
отлагане на изпълнението след осигуряване на необходимия финансов ресурс, за което 
изпълнителят ще бъде уведомен писмено. Средствата за изпълнение на Обособена 
позиция № 2 от настоящата обществена поръчка ще бъдат осигурени от Механизма за 
възстановяване и устойчивост, по процедура BG-RRP-13.011 „Закупуване на 
електрически превозни средства, включително свързани зарядни станции за 
предоставяне на социални услуги“ от Националния план за възстановяване и 
устойчивост. ВАЖНО: Финансирането към момента на обявяване на обществената 
поръчка не е осигурено и съгласно чл.114, ал.1 от ЗОП договорът ще бъде с отложено 
изпълнение. Съгласно чл.114, ал.2 от ЗОП, в случаите по чл.114, ал.1 от ЗОП, 
изпълнението започва след потвърждение от възложителя за осигурено финансиране и 
представяне от изпълнителя на определената гаранция за изпълнение. Съгласно чл.
114, ал.3 от ЗОП, когато след изтичане на тримесечен срок от сключване на договора не 
е осигурено финансиране, всяка от страните може да поиска прекратяването му без 
предизвестие. Съгласно чл.114, ал.4 от ЗОП, когато след изтичане на 10-месечен срок 
от сключване на договора не е осигурено финансиране, договорът се счита за 
прекратен.
Menetluse tunnus: 3a901b9f-00b0-4851-8f15-d7bd809aae56
Sisemine tunnus: 553514
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144900 Elektrisõidukid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Варна (BG331)
Riik: Bulgaaria

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 92 032,54 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Общи изисквания: Участник при възлагане на обществената поръчка може да 
бъде всяко българско или чуждестранно физическо или юридическо лице или техни 
обединения, което отговаря на изискванията, предвидени в Закона за обществените 
поръчки (ЗОП) и на изискванията на Възложителя, посочени в настоящото обявление и 
в документацията за участие. В случай, че участникът е обединение от физически и/или 
юридически лица, следва да представи копие на договора за обединение, а когато в 
договора не е посочено лицето, което представлява участниците в обединението – и 
документ, подписан от лицата в обединението, в който се посочва представляващият. 
Забележка: В договора за обединение задължително се посочва разпределението на 
дейностите и отговорността между партньорите, съгласно предмета на обществената 
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поръчка, както и ангажимент същите лица да останат в обединението до крайния срок 
на изпълнение на договора. Не се допускат промени в състава на обединението след 
подаване на офертата. Когато участник в обществената поръчка е обединение, което не 
е юридическо лице, се прилага разпоредбата на чл.59, ал.6 от ЗОП и се представя 
регистрация по Закона за регистър БУЛСТАТ на обединението, при подписване на 
договор. Лице, което участва в обединение – участник в поръчката, не може да 
представя самостоятелна оферта. В процедура за възлагане на обществена поръчка 
едно физическо или юридическо лице може да участва само в едно обединение. Всички 
лица, включени в състава на обединението представят Приложение № 1 - електронен 
Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). Участникът разполага с 
правна възможност да използва капацитета на трети лица, независимо от правната 
връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с икономическото и 
финансовото състояние, техническите и професионални способности. По отношение на 
критериите свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение на 
поръчката, участниците могат да използват капацитета на трети лица само ако тези 
лица ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този 
капацитет (чл.65, ал.2 ЗОП). Участникът трябва да може да докаже, че ще разполага с 
техните ресурси, като на основание чл.65, ал.3 ЗОП е необходимо да състави и да 
съхранява необходимите документи относно поетите от третите лица задължения. 
Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването 
на които участникът ще използва техния капацитет и за тях да не са налице 
основанията за отстраняване от процедурата. Възложителят изисква от участника да 
замени посоченото от него трето лице, ако от представените документи се установи 
несъответствие с критериите за подбор, поради промяна в обстоятелства преди 
сключване на договора за обществената поръчка. (чл. 65, ал. 5 от ЗОП). Когато 
участникът се позовава на капацитета на трети лица за доказване на съответствието с 
критериите за подбор, посочва това в Част II, Раздел В и попълва приложимите полета 
от Част IV от еЕЕДОП (Приложение № 1). Третите лица представят Приложение № 1 - 
електронен Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). Участници, 
които ще използват подизпълнители, трябва да посочат в офертата дела от поръчката, 
който ще изпълняват подизпълнителите, като представят доказателство за поетите от 
подизпълнителите задължения. Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните 
критерии за подбор, съобразно вида и дела от поръчката, които ще изпълняват. За 
подизпълнителите не трябва да са налице основания за отстраняване от процедурата. 
Изпълнителите сключват договор за подизпълнение с подизпълнителите, посочени в 
офертата. Други основания за отстраняване: Освен на основанията по чл. 54, ал. 1 от 
ЗОП възложителят отстранява от обществената поръчка: Участник, който не отговаря на 
поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението 
или в документацията; Участник, който е представил оферта, която не отговаря на 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката, включително за форма, 
начин, срок и валидност; на правилата и изискванията, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право. Участник, който 
не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е 
приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 от ЗОП; Участници, които са свързани лица; Лице, което 
е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП; Участник, който не удължи или не 
потвърди срока на валидност на офертата си при писмено искане за това от страна на 
Възложителя; Участник, който не е декриптирал офертата си, в т.ч. съдържащото се в 
нея ценово предложение, в срока по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП, се отстранява от участие 
на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. Участник,за когото са налице основания за 
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отстраняване от участие по чл.54,ал. 1 от ЗОП,има право да представи доказателства, 
съгласно чл.56, ал.1 от ЗОП, че е предприел мерки, които гарантират неговата 
надеждност,въпреки наличието на съответното основание за отстраняване. 
Предприетите мерки се описват в еЕЕДОП и са актуални към датата на подписването 
му. Като доказателства се приемат следните документи: 1.Документ,от който да е видно,
че задълженията са обезпечени или че страните са договорили тяхното отсрочване
/разсрочване. 2.Погасителен план с посочени дати за окончателно изплащане на 
дължимите задължения или с данни, че участникът е в процес на изплащане на 
дължимо обезщетение. Доказателствата по т.1 и 2 по-горе служат за изясняване на 
обстоятелството по чл.56,ал.1,т.1 и 2 ЗОП.Тук попадат документите за извършено 
плащане или споразумения за предстоящото му извършване. 3.Документ от съответен 
компетентен орган за потвърждение на описани обстоятелства. Документът по т.3 се 
използва като доказателство във връзка с разпоредбата на чл.56, ал.1, т.3 ЗОП, като се 
доказва осъществена превантивна дейност и съдействие за недопускане на нови 
престъпления или нарушения от икономическия субект. Възложителят разглежда 
предприетите от кандидата или участника мерки и ги преценява, като отчита тежестта и 
конкретните обстоятелства,свързани с престъплението или нарушението. Основни 
условия във връзка с финансирането За ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 1 към момента на 
откриване на процедурата за възлагане на обществена поръчка е осигурено 
финансиране. Средствата за изпълнение са осигурени по силата на Договор № BG-RRP-
13.009-0165-C01/10.12.2025 год. за финансиране по инвестиция Глава „RePowerEU“ 
Инвестиция 5 (C13.I5): Инсталиране на фотоволтаични системи в съществуващи сгради 
за социални услуги и предоставяне на електрически превозни средства и свързани 
зарядни станции за предоставяне на социални услуги по процедура чрез директно 
предоставяне на средства на конкретни крайни получатели по процедура BG-RRP-
13.009 „Инсталиране на фотоволтаични системи (ФЕЦ) в съществуващи социални 
услуги, делегирана от държавата дейност и закупуване на електрически превозни 
средства, включително свързани зарядни станции за предоставяне на социални услуги“ 
от Националния план за възстановяване и устойчивост. За ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 
2 към момента на откриване на процедурата за възлагане на обществена поръчка не е 
осигурено финансиране, поради което обособена позиция № 2 се обявява и провежда в 
хипотезата на чл.114 от ЗОП. В съответствие с нормативното изискване в проекта на 
договор са заложени клаузи за отлагане на изпълнението след осигуряване на 
необходимия финансов ресурс, за което изпълнителят ще бъде уведомен писмено. 
Средствата за изпълнение на Обособена позиция № 2 от настоящата обществена 
поръчка ще бъдат осигурени от Механизма за възстановяване и устойчивост, по 
процедура BG-RRP-13.011 „Закупуване на електрически превозни средства, 
включително свързани зарядни станции за предоставяне на социални услуги“ от 
Националния план за възстановяване и устойчивост. ВАЖНО: Финансирането към 
момента на обявяване на обществената поръчка не е осигурено и съгласно чл.114,ал.1 
от ЗОП договорът ще бъде с отложено изпълнение. Съгласно чл.114, ал.2 от ЗОП, в 
случаите по чл.114,ал.1 от ЗОП, изпълнението започва след потвърждение от 
възложителя за осигурено финансиране и представяне от изпълнителя на 
определената гаранция за изпълнение. Съгласно чл.114,ал.3 от ЗОП, когато след 
изтичане на тримесечен срок от сключване на договора не е осигурено финансиране, 
всяка от страните може да поиска прекратяването му без предизвестие. Съгласно чл.
114,ал.4 от ЗОП, когато след изтичане на 10-месечен срок от сключване на договора не 
е осигурено финансиране,договорът се счита за прекратен. Гаранция за изпълнение и 
по двете обособени позиции Гаранцията за изпълнение на договорите за всяка 
обособена позиция е в размер на 3 % (три процента) от стойността на договорите без 
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ДДС. За обособена позиция № 1: Участникът, определен за изпълнител на поръчката 
следва да представи на Възложителя гаранция, обезпечаваща изпълнението на 
договора за обществена поръчка в размер на 3 % (три на сто) от стойността на 
договора. Участникът, определен за изпълнител по обособена позиция № 1 представя 
документът за предоставената гаранция за изпълнение на договора при неговото 
сключване. За обособена позиция № 2: Участникът, определен за изпълнител следва да 
представи гаранция, която да обезпечи изпълнението на договора в размер на 3 % (три 
на сто) от стойността на договора след получаване на потвърждението от Възложителя 
за осигурено финансиране за изпълнението на поръчката. Гаранцията се представя в 
срока,посочен в потвърждението. Същите могат да се предоставят в една от следните 
форми: 1. Парична сума; 2. Банкова гаранция; 3. Застраховка, която безусловно и 
неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 
Участникът избира сам формата на гаранцията за изпълнение.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 108а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
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кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 87 от Закона за противодействие на 
корупцията; наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между 
кандидати/ участници в конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП)

5. Osa
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5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „ДОСТАВКА НА ЕДИН БРОЙ НОВ ИЗЦЯЛО ЕЛЕКТРИЧЕСКИ АВТОМОБИЛ 
КАТЕГОРИЯ М 1 ЗА НУЖДИТЕ НА ОБЩИНА ДОЛНИ ЧИФЛИК“, по проектно 
предложение № BG-RRP-13.009-0165
Kirjeldus: Предметът на обособената позиция включва: „ДОСТАВКА НА ЕДИН БРОЙ 
НОВ ИЗЦЯЛО ЕЛЕКТРИЧЕСКИ АВТОМОБИЛ КАТЕГОРИЯ М 1 ЗА НУЖДИТЕ НА 
ОБЩИНА ДОЛНИ ЧИФЛИК“, по проектно предложение № BG-RRP-13.009-0165 със 
следните технически параметри: Категория превозно средство: М 1 Двигател / Тип 
задвижване: Изцяло електрически Брой места включително това на водача: минимум 2 
+ 1 места (шофьор + 2 пътници) Батерия и пробег: - Капацитет на батерията: минимум 
60 kWh - Автономен пробег с едно зареждане: минимум 200 км (по WLTP) Товарен 
капацитет: Полезен товар: минимум 700 кг. Емисии СО2: 0 (g/km) Окомплектовка: 
Според европейските изисквания и чл.139, ал.2 от Закона за движение по пътищата 
Зарядни възможности: -Възможност за зареждане от стандартна АС зарядна станция 
(Type 2), 22 кW; - Оборудван с бордово зарядно устройство с мощност не по-малко от 
7.0 кW ​​​Техническите изисквания на Възложителя и дейностите, включени в предмета на 
обществената поръчка са посочени в Техническите спецификации. Възложителят 
определя техническите спецификации съгласно чл. 48, ал. 1 от ЗОП, съобразно 
изискванията на приложимите нормативни актове в съответната област.
Sisemine tunnus: 553529

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144900 Elektrisõidukid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: гр. Долни чифлик, община Долни чифлик, област Варна.  
Linn: гр. Долни чифлик, община Долни чифлик, област Варна.
Sihtnumber: 9120
Riik – jaotus (NUTS): Варна (BG331)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 46 016,27 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Средствата за изпълнение са осигурени по силата на Договор № BG-RRP-
13.009-0165-C01/10.12.2025 год. за финансиране по инвестиция Глава „RePowerEU“ 
Инвестиция 5 (C13.I5): Инсталиране на фотоволтаични системи в съществуващи сгради 
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за социални услуги и предоставяне на електрически превозни средства и свързани 
зарядни станции за предоставяне на социални услуги по процедура чрез директно 
предоставяне на средства на конкретни крайни получатели по процедура BG-RRP-
13.009 „Инсталиране на фотоволтаични системи (ФЕЦ) в съществуващи социални 
услуги, делегирана от държавата дейност и закупуване на електрически превозни 
средства, включително свързани зарядни станции за предоставяне на социални услуги“ 
от Националния план за възстановяване и устойчивост.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Целта на инвестицията е да се повиши енергийната ефективност и да се 
намали енергийната зависимост в сектора на социалните услуги. Електромобилът е 
предназначен за предоставяне на социални услуги в Община Долни чифлик, като с 
изпълнението на проекта ще се осигури чиста мобилност в социалните дейности в 
общината.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutuste leevendamine, Saastuse 
vältimine ja tõrje
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid
Riigihange kuulub Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2009/33/EÜ (keskkonnasõbralike 
sõidukite direktiiv) kohaldamisalasse
Keskkonnasõbralike sõidukite direktiivi kohane õiguslik alus, et määrata kindlaks, millist 
hankemenetluse kategooriat kohaldatakse: Sõidukite ostmine, liisimine või rentimine

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Предметът на обособената позиция не предполага да бъдат предвидени 
критерии за достъпност на лица с увреждания.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Възложителят не поставя изискване по чл. 60 от ЗОП за 
годност (правоспособност) за упражняване на професионална дейност на участниците в 
процедурата; Възложителят не поставя изискване към финансовото и икономическото 
състояние на участниците в процедурата; Възложителят не поставя изисквания за 
техническите и професионални способности на участниците в процедурата

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена по критерий оптимално съотношение качество/цена, в изпълнение 
разпоредбата на чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП при показатели и тежести за определяне на 
комплексната оценка.
Kirjeldus: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена по критерий оптимално съотношение качество/цена, в изпълнение 
разпоредбата на чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП при показатели и тежести за определяне на 
комплексната оценка. Основната цел при съставянето на методиката и критериите за 
оценяване е да бъде избрана икономически най-изгодната оферта, т.е. участник, чиято 
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оферта в най-голяма степен отговаря на предварително обявените от възложителя 
изисквания. Критерият „оптимално съотношение качество/цена“ включва следните 
показатели и тежести в комплексната оценка на офертите: 1. Предложен капацитет на 
батерията (П1) – предложения от участника капацитет на батерията в Техническото 
предложение в kWh, с тежест в комплексната оценка – 25 % Поставено e изискване, 
съгласно Техническата спецификация към настоящата обществена поръчка: минимум 
60 kWh. Точките за показател „Предложен капацитет на батерията (П1)“ се присъждат 
по следния начин: Участникът е предложил: Оценка (Точки) Предложен капацитет на 
батерията от 60,00 до 65,00 kWh - 5 точки Предложен капацитет на батерията от 65,01 
до 70,00 kWh - 10 точки Предложен капацитет на батерията над 70,01 kWh - 15 точки 2. 
Предложени брой места включително това на водача (П2) – предложените от участника 
брой места включително това на водача в Техническото предложение – 25 % Точките за 
показател „Предложен брой места включително това на водача (П2)“ се присъждат по 
следния начин: Участникът е предложил: Оценка (Точки) Брой места от 2 +1 вкл. това на 
водача до 3 + 1 вкл. това на водача - 5 точки Брой места от 4 +1 вкл. това на водача до 8 
+ 1 вкл. това на водача - 15 точки
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена по критерий оптимално съотношение качество/цена, в изпълнение 
разпоредбата на чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП при показатели и тежести за определяне на 
комплексната оценка.
Kirjeldus: 3.Предложена цена (П3) - представлява предложената от участника цена за 
изпълнение на доставката в евро без вкл. ДДС, с тежест в комплексната оценка - 50% 
Оценката се формира по следния начин: П3 = (Цmin / Цi) x 30 = ……. (брой точки) 
Където: Цi e предложената обща цена съгласно Ценовото предложение на съответния 
участник, Цmin e минималната предложена обща цена съгласно Ценовото предложение 
на участника, предложил най-ниска цена. „Комплексната оценка” се определя на база 
следните показатели: Показател – П (наименование) Максимално възможен бр. точки 
Относителна тежест в КО 1.Мощност на батерията – П1 - 15 - 25 % 2. Брой места 
включително това на водача-П2 - 15 - 25 % 3. Ценово предложение – П3 - 30 - 50 % 
Класирането на офертите се извършва във възходящ ред на получената комплексна 
оценка по формулата: КО = П1 + П2 + П3 Класирането на допуснатите до оценка оферти 
се извършва на база получената от всяка оферта „Комплексна оценка” (КО). 
Максималният брой точки, който може да получи дадена оферта е 60 точки. На първо 
място се класира участникът с най-висока комплексна оценка на офертата. Когато 
комплексните оценки на две или повече оферти са равни, с предимство се класира 
офертата, в която се съдържат по-изгодни предложения, преценени по реда посочен в 
чл. 58, ал. 2 от ППЗОП. Когато участниците не могат да бъдат класирани в съответствие 
с описаният по-горе ред, класирането се извършва чрез жребий. Когато жребият се 
извършва извън платформата, при неговото провеждане могат да присъстват 
представители на участниците.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/553514
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused

https://app.eop.bg/today/553514
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/553514
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 04/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба може да се подава в 10 дневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП срещу решението за откриване на 
процедура и/или решението за одобряване на промени в условията на обявената 
обществена поръчка, съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1 т. 1 от ЗОП.

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: „ДОСТАВКА НА ЕДИН БРОЙ НОВ ИЗЦЯЛО ЕЛЕКТРИЧЕСКИ АВТОМОБИЛ 
КАТЕГОРИЯ М 1 ЗА НУЖДИТЕ НА ОБЩИНА ДОЛНИ ЧИФЛИК“, по проектно 
предложение № BG-RRP-13.011-0034
Kirjeldus: Предметът на обособената позиция включва: „ДОСТАВКА НА ЕДИН БРОЙ 
НОВ ИЗЦЯЛО ЕЛЕКТРИЧЕСКИ АВТОМОБИЛ КАТЕГОРИЯ М 1 ЗА НУЖДИТЕ НА 
ОБЩИНА ДОЛНИ ЧИФЛИК“, по проектно предложение № BG-RRP-13.011-0034 със 
следните технически параметри: Категория превозно средство: М 1 Двигател / Тип 
задвижване: Изцяло електрически Брой места включително това на водача: минимум 2 
+ 1 места (шофьор + 2 пътници) Батерия и пробег: - Капацитет на батерията: минимум 
60 kWh - Автономен пробег с едно зареждане: минимум 200 км (по WLTP) Товарен 
капацитет: Полезен товар: минимум 700 кг. Емисии СО2: 0 (g/km) Окомплектовка: 
Според европейските изисквания и чл.139, ал.2 от Закона за движение по пътищата 
Зарядни възможности: -Възможност за зареждане от стандартна АС зарядна станция 
(Type 2), 22 кW; - Оборудван с бордово зарядно устройство с мощност не по-малко от 
7.0 кW ​​​Техническите изисквания на Възложителя и дейностите, включени в предмета на 
обществената поръчка са посочени в Техническите спецификации. Възложителят 

https://app.eop.bg/today/553514
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определя техническите спецификации съгласно чл. 48, ал. 1 от ЗОП, съобразно 
изискванията на приложимите нормативни актове в съответната област.
Sisemine tunnus: 553557

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144900 Elektrisõidukid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: гр. Долни чифлик, община Долни чифлик, област Варна.  
Linn: гр. Долни чифлик, община Долни чифлик, област Варна.
Sihtnumber: 9120
Riik – jaotus (NUTS): Варна (BG331)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 46 016,27 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Към момента на откриване на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка не е осигурено финансиране, поради което обособена позиция № 2 се обявява 
и провежда в хипотезата на чл.114 от ЗОП. В съответствие с нормативното изискване в 
проекта на договор са заложени клаузи за отлагане на изпълнението след осигуряване 
на необходимия финансов ресурс, за което изпълнителят ще бъде уведомен писмено. 
Средствата за изпълнение на Обособена позиция № 2 от настоящата обществена 
поръчка ще бъдат осигурени от Механизма за възстановяване и устойчивост, по 
процедура BG-RRP-13.011 „Закупуване на електрически превозни средства, 
включително свързани зарядни станции за предоставяне на социални услуги“ от 
Националния план за възстановяване и устойчивост. ВАЖНО: Финансирането към 
момента на обявяване на обществената поръчка не е осигурено и съгласно чл.114, ал.1 
от ЗОП договорът ще бъде с отложено изпълнение. Съгласно чл.114, ал.2 от ЗОП, в 
случаите по чл.114, ал.1 от ЗОП, изпълнението започва след потвърждение от 
възложителя за осигурено финансиране и представяне от изпълнителя на 
определената гаранция за изпълнение. Съгласно чл.114, ал.3 от ЗОП, когато след 
изтичане на тримесечен срок от сключване на договора не е осигурено финансиране, 
всяка от страните може да поиска прекратяването му без предизвестие. Съгласно чл.
114, ал.4 от ЗОП, когато след изтичане на 10-месечен срок от сключване на договора не 
е осигурено финансиране, договорът се счита за прекратен.

5.1.7.  Strateegilised hanked
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Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Целта на инвестицията е да се повиши енергийната ефективност и да се 
намали енергийната зависимост в сектора на социалните услуги. Електромобилът е 
предназначен за предоставяне на социални услуги в Община Долни чифлик, като с 
изпълнението на проекта ще се осигури чиста мобилност в социалните дейности в 
общината.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutuste leevendamine, Saastuse 
vältimine ja tõrje
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid
Riigihange kuulub Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2009/33/EÜ (keskkonnasõbralike 
sõidukite direktiiv) kohaldamisalasse
Keskkonnasõbralike sõidukite direktiivi kohane õiguslik alus, et määrata kindlaks, millist 
hankemenetluse kategooriat kohaldatakse: Sõidukite ostmine, liisimine või rentimine

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Предметът на обособената позиция не предполага да бъдат предвидени 
критерии за достъпност на лица с увреждания.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Възложителят не поставя изискване по чл. 60 от ЗОП за 
годност (правоспособност) за упражняване на професионална дейност на участниците в 
процедурата; Възложителят не поставя изискване към финансовото и икономическото 
състояние на участниците в процедурата; Възложителят не поставя изисквания за 
техническите и професионални способности на участниците в процедурата

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена по критерий оптимално съотношение качество/цена, в изпълнение 
разпоредбата на чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП при показатели и тежести за определяне на 
комплексната оценка.
Kirjeldus: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена по критерий оптимално съотношение качество/цена, в изпълнение 
разпоредбата на чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП при показатели и тежести за определяне на 
комплексната оценка. Основната цел при съставянето на методиката и критериите за 
оценяване е да бъде избрана икономически най-изгодната оферта, т.е. участник, чиято 
оферта в най-голяма степен отговаря на предварително обявените от възложителя 
изисквания. Критерият „оптимално съотношение качество/цена“ включва следните 
показатели и тежести в комплексната оценка на офертите: 1. Предложен капацитет на 
батерията (П1) – предложения от участника капацитет на батерията в Техническото 
предложение в kWh, с тежест в комплексната оценка – 25 % Поставено e изискване, 
съгласно Техническата спецификация към настоящата обществена поръчка: минимум 
60 kWh. Точките за показател „Предложен капацитет на батерията (П1)“ се присъждат 
по следния начин: Участникът е предложил: Оценка (Точки) Предложен капацитет на 
батерията от 60,00 до 65,00 kWh - 5 точки Предложен капацитет на батерията от 65,01 
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до 70,00 kWh - 10 точки Предложен капацитет на батерията над 70,01 kWh - 15 точки 2. 
Предложени брой места включително това на водача (П2) – предложените от участника 
брой места включително това на водача в Техническото предложение – 25 % Точките за 
показател „Предложен брой места включително това на водача (П2)“ се присъждат по 
следния начин: Участникът е предложил: Оценка (Точки) Брой места от 2 +1 вкл. това на 
водача до 3 + 1 вкл. това на водача - 5 точки Брой места от 4 +1 вкл. това на водача до 8 
+ 1 вкл. това на водача - 15 точки
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена по критерий оптимално съотношение качество/цена, в изпълнение 
разпоредбата на чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП при показатели и тежести за определяне на 
комплексната оценка.
Kirjeldus: 3.Предложена цена (П3) - представлява предложената от участника цена за 
изпълнение на доставката в евро без вкл. ДДС, с тежест в комплексната оценка - 50% 
Оценката се формира по следния начин: П3 = (Цmin / Цi) x 30 = ……. (брой точки) 
Където: Цi e предложената обща цена съгласно Ценовото предложение на съответния 
участник, Цmin e минималната предложена обща цена съгласно Ценовото предложение 
на участника, предложил най-ниска цена. „Комплексната оценка” се определя на база 
следните показатели: Показател – П (наименование) Максимално възможен бр. точки 
Относителна тежест в КО 1.Мощност на батерията – П1 - 15 - 25 % 2. Брой места 
включително това на водача-П2 - 15 - 25 % 3. Ценово предложение – П3 - 30 - 50 % 
Класирането на офертите се извършва във възходящ ред на получената комплексна 
оценка по формулата: КО = П1 + П2 + П3 Класирането на допуснатите до оценка оферти 
се извършва на база получената от всяка оферта „Комплексна оценка” (КО). 
Максималният брой точки, който може да получи дадена оферта е 60 точки. На първо 
място се класира участникът с най-висока комплексна оценка на офертата. Когато 
комплексните оценки на две или повече оферти са равни, с предимство се класира 
офертата, в която се съдържат по-изгодни предложения, преценени по реда посочен в 
чл. 58, ал. 2 от ППЗОП. Когато участниците не могат да бъдат класирани в съответствие 
с описаният по-горе ред, класирането се извършва чрез жребий. Когато жребият се 
извършва извън платформата, при неговото провеждане могат да присъстват 
представители на участниците.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/553514
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/553514
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud

https://app.eop.bg/today/553514
https://app.eop.bg/today/553514
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 04/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба може да се подава в 10 дневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП срещу решението за откриване на 
процедура и/или решението за одобряване на промени в условията на обявената 
обществена поръчка, съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1 т. 1 от ЗОП.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ОБЩИНА ДОЛНИ ЧИФЛИК
Registreerimisnumber: 000093517
Postiaadress: пл. ТИЧА
Linn: гр.Долни чифлик
Sihtnumber: 9120
Riik – jaotus (NUTS): Варна (BG331)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Катерина Костова-Златева
E-posti aadress: porachki@dolnichiflik.bg
Telefon: +359 887690669
Internetiaadress: https://dolnichiflik.bg
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/14881
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)

mailto:porachki@dolnichiflik.bg
https://dolnichiflik.bg
https://app.eop.bg/buyer/14881
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Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 3cb47efe-99d2-4d2e-ba84-f7e84852d045  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 27/01/2026 13:50:25 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 60984-2026
ELT S väljaande number: 19/2026
Avaldamise kuupäev: 28/01/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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